TERMINOS Y CONDICIONES

DECLARACIONES, CONDICIONES Y EXCLUSIONES DE LA POLIZA DE NATIONAL
RESPONSARBILIDAD CIVIL. UNITY

TRADUCCION EN ESPANOL DE CORTESIA DE LAS DECLARACIONES, CONDICIONES Y INSURANCE
EXCLUSIONES DE LA POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL. LA VERSION EN INGLES ES
LA VERSION VALIDA LEGALMENTE.

(Una Compaiiia de Seguros de sociedad anénima, en adelante denominada la Compafiia) acuerda con el asegurado, nombra-
do en las declaraciones que forman parte de este documento, en consideracién del pago de la prima y de las declaraciones
contenidas en las mismas, y sujeto a los limites de responsabilidad, exclusiones, condiciones y otros términos de esta péliza:

ACUERDOS DE COBERTURA DE LA POLIZA

I. Cobertura A. Responsabilidad por Lesiones Corporales: Indemnizar al asegurado por todas las sumas que llegue a estar
legalmente obligado a pagar como dafios y perjuicios debido a lesiones corporales, incluyendo la muerte en cualquier
momento resultante de las mismas, sufridas por cualquier persona, causadas por accidente y que surjan del uso, propiedad
o mantenimiento del automdévil. Se entendera que las palabras lesiones corporales, y la palabra lesién cuando se refiere a
lesiones corporales, incluyen enfermedad o dolencia.

Cobertura B. Responsabilidad por Daios a la Propiedad: Indemnizar al asegurado por todas las sumas que llegue a estar
legalmente obligado a pagar como dafios y perjuicios debido a lesiones o destruccion de propiedad, incluyendo la pérdida
del uso de la misma, causadas por accidente y que surjan del uso, propiedad o mantenimiento del automdvil.

Cobertura C. Responsabilidad Combinada por Lesiones Corporales y Daios a la Propiedad: Indemnizar al asegurado por
todas las sumas que llegue a estar legalmente obligado a pagar como dafios y perjuicios debido a lesiones corporales, inclu-
yendo la muerte en cualquier momento resultante de las mismas, sufridas por cualquier persona o lesiones o destruccion de
propiedad, incluyendo la pérdida del uso de la misma, causadas por accidente y que surjan del uso, propiedad o manteni-
miento del automovil.

Cobertura D. Pagos Médicos: Pagar todos los gastos razonables incurridos dentro de un afio a partir de la fecha del acciden-
te por servicios médicos, quirdrgicos, ambulatorios, hospitalarios, de enfermeria profesional y servicios funerarios necesa-
rios, para cada persona que sufra lesiones corporales, enfermedad o dolencia causada por accidente, mientras se encuentre
en, sobre, entrando o saliendo del automovil si el mismo es usado por el asegurado nombrado o con su permiso.

Il. Defensa, Liquidaciéon, Pagos Suplementarios: En cuanto al seguro ofrecido por los otros términos de esta pdliza bajo las
coberturas A, By C, la compaiiia debera:

a. Defender en nombre y representacién del asegurado cualquier demanda en su contra que alegue dicha lesién o destruc-
cién y busque dafos y perjuicios por la misma, incluso si dicha demanda es infundada, falsa o fraudulenta; pero la com-
pafia podra llevar a cabo cualquier investigacidn, negociacién y arreglo de cualquier reclamo o demanda que considere
conveniente.

b. Pagar todas las primas de las fianzas para liberar las garantias por un monto que no exceda del limite de responsabilidad
aplicable de esta pdéliza, todas las primas de las fianzas de apelacién requeridas en cualquier demanda defendida, el
costo de las fianzas de liberacién requeridas del asegurado en caso de accidente o infracciones de trafico durante el
periodo de la péliza, sin exceder los cargos habituales de las compafiias de garantia ni $100 por cada fianza de liberacién,
pero sin ninguna obligacién de solicitar o proporcionar dichas fianzas.

c. Pagar todos los gastos incurridos por la compaiiia, todos los costos cargados contra el asegurado en cualquier demanda
de este tipo y todos los intereses que se acumulen después de la emision del fallo hasta que la compafiia haya pagado,
entregado o depositado en el juzgado la parte de la sentencia que no exceda del limite de la responsabilidad de la com-
pafiia sobre la misma.

d. Pagar los gastos incurridos por el asegurado por el alivio médico y quirirgico inmediato a otras personas que sea impera-
tivo en el momento del accidente.

e. Reembolsar al asegurado por todos los gastos razonables, que no sean la pérdida de ingresos, incurridos a peticién de la
compaiiia.

La compaiiia no estara obligada bajo este acuerdo de aseguramiento a pagar el costo de fianzas o los gastos de investiga-
cién, liquidacion o defensa derivados de cualquier accion penal contra el asegurado.

La cantidad incurrida bajo esta clausula de aseguramiento, excepto el pago de reclamaciones y demandas, sera pagadera
por la compaiiia ademas del limite de responsabilidad aplicable de esta pdliza.
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Ill. Definicidon de Asegurado: Con respecto al seguro de responsabilidad por lesiones corporales y por dafios a la propiedad,
la palabra asegurado sin reservas incluye al asegurado nominal y también incluye a cualquier persona que use el automdévil y
a cualquier persona u organizacion legalmente responsable del uso del mismo, siempre y cuando el uso real del automévil
sea por parte del asegurado nominal o con su permiso. El seguro con respecto a cualquier persona u organizaciéon que no sea
el asegurado nominal no se aplica:

a. A cualquier persona u organizacion, o a cualquier agente o empleado de los mismos, que opere un taller de reparacién
de automoviles, garaje publico, agencia de ventas, estacion de servicio o lugar de estacionamiento publico, con respecto
a cualquier accidente que surja de su operacion.

b. A cualquier empleado con respecto a lesiones o enfermedades, enfermedad o muerte de otro empleado del mismo
patrén lesionado en el curso de tal empleo en un accidente que surja del mantenimiento o uso del automévil en el nego-
cio de dicho patrén.

IV. Automévil. A menos que se indique lo contrario, la palabra "Automévil" significa:

—_

Automdvil descrito. El vehiculo de motor o remolque descrito en esta péliza.

2. Remolque. En cuanto a la cobertura A, By D, un remolque no descrito, si esta disefiado para ser utilizado en un automovil
particular y no esta siendo utilizado con otro tipo de automdvil, y si no es un remolque para hogar, oficina, tienda, exhibi-
cién o pasajeros.

V. Periodo de la Péliza, Territorio: El seguro aqui contenido se aplica Unicamente a accidentes que ocurran durante el perio-
do de la pdliza, mientras el automovil es propiedad, se mantiene y se utiliza para fines de placer y negocio, tal como se define
en la clausula VI a continuacién y dentro de los Estados Unidos de América, sus territorios y posesiones, y Canada, sin el
namero maximo de dias indicados en la cobertura de la pdliza durante los viajes.

VI. Propésito de uso: Placer y Negocio. El término "Placer y Negocio" se define como uso personal, de placer, familiar y de
negocios

EXCLUSIONES
Esta Péliza No Aplica:

I. Bajo cualquiera de las coberturas,

a. Mientras el automovil se utiliza como medio de transporte publico o de alquiler,

b. Para cualquier accidente o pérdida que surja directa o indirectamente de o como consecuencia de una guerra, invasion,
acto de enemigo extranjero, hostilidades u operaciones bélicas (ya sea que se declare la guerra o no), motin, guerra civil,
rebelién, revolucidn, insurreccién o poder militar o usurpado.

c. Mientras el automovil se utiliza para viajes comerciales, carreras, pruebas de velocidad o para el transporte de bienes o
muestras en relacion con cualquier comercio o negocio y uso para cualquier propésito en relacion con el Comercio de
Automoviles;

d. Siel asegurado o cualquier persona autorizada para conducir el automovil no posee una licencia de conducir vélida para
conducir el automévil;

e. Para cualquier reclamo o responsabilidad que surja directa o indirectamente de la Fusién Nuclear o la Contaminacién
Radioactiva.

f. Si el asegurado o cualquier persona autorizada para conducir el automavil estudia o trabaja en los Estados Unidos de
América o Canada.

g. Siel automoévil esta remolcando mas de un vehiculo.

h. Sila cantidad maxima de pasajeros indicada en el manual del fabricante es de 10 o mas

i.  Si el nUmero de pasajeros viajando en el automévil supera la cantidad maxima de pasajeros indicada en el manual del
fabricante.

Il. Bajo las Coberturas A, B, C y D.

a. Alaresponsabilidad asumida por el asegurado bajo cualquier otro contrato o acuerdo.

b. Mientras el automdévil se utiliza para remolcar cualquier remolque propiedad o contratado por el asegurado y no cubierto
por un seguro similar en la compaiiia; o mientras cualquier remolque cubierto por esta pdliza se utiliza con cualquier
automovil propiedad o contratado por el asegurado y no cubierto por un seguro similar en la compaiiia.

c. Mientras el automdvil se utiliza en cualquier comercio o transporte ilicito.

Ill. Bajo las Coberturas A, C y D.

a. Lesiones corporales o muerte de cualquier empleado del asegurado mientras esté empleado en el trabajo, que no sea
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doméstico, del asegurado o en empleo doméstico si los beneficios correspondientes se pagan o deben proporcionarse
en virtud de cualquier ley, plan o esquema de compensacion laboral.

IV. Bajo las Coberturas Ay C.

a. A cualquier obligacién por la cual el asegurado o cualquier compaifia como su asegurador pueda ser considerado
responsable bajo cualquier ley, plan o esquema de compensacion para trabajadores;

b. (1) A lesiones corporales o muerte de cualquier miembro de la familia del asegurado que resida con el asegurado; (2) a
lesiones corporales o muerte del asegurado nombrado.

V. Bajo la Cobertura B
a. Alalesion o destruccion de la propiedad propiedad, alquilada, a cargo o transportada por el asegurado.
VI. Bajo la Cobertura D

a. Alesiones corporales o muerte de cualquier persona si los beneficios correspondientes son pagaderos bajo cualquier ley,
plan o esquema de compensacion laboral.

CONDICIONES

1. Aviso de accidente - Coberturas A, B y C: Cuando ocurre un accidente, se debe dar aviso por escrito por parte del
asegurado o en su nombre a la compaiiia o a cualquiera de sus representantes autorizados tan pronto como sea posible.
Este aviso debe contener detalles suficientes para identificar al asegurado y también informacion razonablemente obte-
nible sobre el momento, lugar y circunstancias del accidente, los nombres y direcciones de los lesionados y de los testi-
gos disponibles.

2. Notificacién de reclamacién o demanda - Coberturas A y B: Si se hace una reclamacidn o se presenta una demanda
contra el asegurado, éste debera enviar de inmediato a la compaiiia toda demanda, aviso, citacion u otro proceso recibi-
do por él o su representante.

3. Limites de responsabilidad Cobertura A: El limite de responsabilidad por lesiones corporales establecido en las decla-
raciones, aplicable a "cada persona", es el limite de responsabilidad de la compafiia por todos los dafios, incluyendo los
dafos por cuidados y pérdida de servicios, que surjan de lesiones corporales, incluyendo la muerte que resulte de ello,
sufrida por una persona en cualquier accidente; el limite de responsabilidad establecido en las declaraciones, aplicable
a "cada accidente", es, sujeto a la disposicién anterior con respecto a cada persona, el limite total de la responsabilidad
de la compaiiia por todos los dafios, incluyendo los dafios por cuidados y pérdida de servicios, que surjan de lesiones
corporales, incluyendo la muerte que resulte de ello, sufrida por dos 0 mas personas en cualquier accidente.

4. Limites de Responsabilidad - Cobertura: El limite de la responsabilidad por dafios a la propiedad indicado en las decla-
raciones como aplicable a "cada accidente" es el limite total de la responsabilidad de la Compaiiia por todos los dafios
resultantes de lesiones o destruccion de toda la propiedad de una o méas personas u organizaciones, incluyendo la pérdi-
da de uso de la misma, como resultado de cualquier accidente.

5. Limites de Responsabilidad - Cobertura D: El limite de responsabilidad por pagos médicos indicado en las declaracio-
nes como aplicable a "cada persona" es el limite de la responsabilidad de la Compafiia por todos los gastos incurridos por
o en nombre de cada persona que sufra lesiones corporales, incluyendo la muerte que resulte de ellas, en cualquier
accidente; el limite de responsabilidad indicado en las declaraciones como aplicable a "cada accidente" es, sujeto a la
provisién anterior respecto a cada persona, el limite total de la responsabilidad de la Compaiiia por todos los gastos incu-
rridos por o en nombre de cinco o mas personas que sufran lesiones corporales, incluyendo la muerte que resulte de
ellas, en cualquier accidente.

6. Limites de Responsabilidad de las Coberturas A, B y C: La inclusién aqui de més de un asegurado no operara para
aumentar los limites de responsabilidad de la compaiiia.

Esta es la cantidad méxima que la compaiiia pagard, independientemente del nimero de:

Personas aseguradas;

Reclamos presentados;

Vehiculos o primas indicadas en las Declaraciones; o

Vehiculos involucrados en el accidente automovilistico.

Todo el dafio corporal y dafio a la propiedad que resulte de una exposicidén continua o repetida a condiciones sustancial-
mente las mismas se considerara como resultado de un solo accidente.

Pao oo

7. Definicién de Responsabilidad Civil Combinada: El limite de responsabilidad indicado en las Declaraciones para esta
cobertura es para la responsabilidad combinada por lesiones corporales y dafios a la propiedad. Es el limite maximo de
responsabilidad por todos los dafios resultantes de cualquier accidente de auto.
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8. Agresion y Asalto Coberturas A y B: La agresion y el asalto se consideraran un accidente a menos que sean cometidos
por el asegurado o bajo su direccion.

9. Asistencia y Cooperacion del Asegurado - Coberturas A y B: El asegurado colaborara con la compaiiia y, a solicitud de

ésta, asistira a audiencias y juicios, y ayudara en la obtencién de acuerdos, en la obtencidon y presentacién de pruebas,

en la obtencion de la asistencia de testigos y en la direccion de demandas. El asegurado no debera, salvo a su propio
costo, efectuar ningiin pago voluntario, asumir ninguna obligacidn ni incurrir en ninglin gasto que no sea para prestar
asistencia médico-quirirgica inmediata a terceros en caso de accidente.

Reportes Médicos, Prueba y Pago de Reclamos - Cobertura C: Tan pronto como sea posible, la persona lesionada o

alguien en su nombre debera presentar a la compaiiia una prueba escrita de reclamo, bajo juramento si se requiere, y

deberd, después de cada solicitud de la compafiia, otorgar autorizacién para permitir que la compafia obtenga reportes

médicos y copias de registros. La persona lesionada debera someterse a un examen fisico por médicos seleccionados
por la compaiiia cuando y con la frecuencia que la compafia pueda razonablemente requerir. La compafiia puede pagar

a la persona lesionada o a cualquier persona u organizacidén que preste los servicios y dicho pago reducira la cantidad

pagadera en virtud de dicha lesidn. El pago por este concepto no constituird una admisién de responsabilidad del asegu-

rado o, excepto este concepto, de la compaiiia.

11. Accidn contra la Compaiiia - Coberturas A y B: Ninguna accién podra entablarse contra la compafia a menos que,
como condicidn previa a ello, el asegurado haya cumplido completamente con todos los términos de esta péliza, ni hasta
que el importe de la obligacién del asegurado de pagar haya sido determinado definitivamente ya sea por sentencia en
su contra después de un juicio real o por acuerdo por escrito del asegurado, el reclamante y la compaifia. Cualquier
persona u organizacidn o su representante legal que haya obtenido dicha sentencia o acuerdo por escrito tendra derecho
a recuperar bajo esta podliza en la medida de la cobertura proporcionada por esta pdliza. Nada de lo contenido en esta
poliza dard a ninguna persona u organizacién ningin derecho a unirse a la compafiia como coacusado en cualquier
accidén contra el asegurado para determinar la responsabilidad del asegurado. La bancarrota o insolvencia del asegurado
o de su patrimonio no eximira a la compariia de ninguna de sus obligaciones otorgadas por esta pdliza.

12. Accidn contra la Compaiiia - Coberturas A y B: No se podra entablar ninguna accion contra la compafia a menos que,
como condicidn previa, se haya cumplido plenamente con todos los términos de esta pdliza, ni hasta treinta dias después
de que se hayan presentado las pruebas de reclamo requeridas a la compaiiia.

13. Subrogacién Coberturas A, B y D: En caso de cualquier pago bajo esta pdliza, la compaiiia sera subrogada en todos los
derechos de recuperacion del asegurado contra cualquier persona u organizacién y el asegurado debera ejecutar y
entregar instrumentos y documentos y hacer todo lo que sea necesario para asegurar dichos derechos. El asegurado no
debera hacer nada después del siniestro que perjudique tales derechos.

14. Otro seguro: Excepto en el caso de Cobertura D. Si el asegurado tiene otro seguro contra un siniestro cubierto por esta
poliza, la compafiia no sera responsable bajo esta péliza por una proporcién mayor de dicha pérdida que la que el limite
de responsabilidad aplicable indicado en las declaraciones guarda con el limite de responsabilidad total y aplicable de
todo seguro valido y cobrable contra dicho siniestro. Si, para cumplir con los requisitos estatutarios locales, se emite una
poliza al asegurado nombrado que proporcione un seguro valido y cobrable contra una pérdida cubierta por esta pdliza,
el seguro bajo esta pdliza serd un seguro en exceso sobre dicho otro seguro y los limites de responsabilidad bajo esta
poliza se reduciran en una cantidad igual a los limites de responsabilidad otorgados bajo dicha otra pdliza.

15. Cambios: La notificacidn a cualquier agente o el conocimiento que cualquier agente o cualquier otra persona posea no
causara una exencion o un cambio en ninguna parte de esta pdliza o impedira que la compafiia haga valer cualquier dere-
cho en virtud de los términos de esta pdliza, ni se renunciara o cambiaran los términos de esta pdliza.

16. Asignacion, endoso, extension: Esta pdliza no es asignable, no es endosable y no es extensible.

17. Cancelacién: El asegurado titular de esta pdliza podra cancelarla entregéandola a la compaiiia o a cualquiera de sus agen-
tes autorizados o enviando a la compafiia una notificacion escrita indicando la fecha en que la cancelacién sera efectiva.
La compaiiia también podra cancelar esta pdliza enviando al asegurado titular, a la direccidn indicada en la pdliza, una
notificacion escrita en la que se indique la fecha en que dicha cancelacidn sera efectiva, y que no podra ser antes de los
diez dias siguientes a la fecha de envio de la notificacidn. Si el asegurado cancela, la prima devengada se calculara de
acuerdo con la tabla y el procedimiento de tasa de cancelacién habitual de la compaiiia. Si la compafiia cancela, la prima
devengada se calculara de forma proporcional. El ajuste de prima puede realizarse tanto en el momento en que se efec-
tua la cancelacién como lo antes posible después de que ésta se haga efectiva, pero el pago o la entrega de la prima no
devengada no es una condicién de cancelacion.

18. Declaracion: Al aceptar esta pdliza, el asegurado acepta que lo declarado en la hoja de datos son sus acuerdos y repre-
sentaciones, que esta poliza se emite dependiendo de la veracidad de dichas representaciones y que esta poéliza incorpo-
ra todos los acuerdos existentes entre él y la compaiiia o cualquiera de sus agentes relacionados con este seguro.
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En testimonio de lo cual, la Compaiiia ha hecho que esta pdliza sea firmada por su presidente y secretario; pero esta pdliza
no sera valida a menos que sea refrendada en la hoja de datos por un representante debidamente autorizado de la Compaiiia.
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